
众人啊！我之所以这样做，是便于你们跟随我，学习我的礼拜。”

据艾布·哈齐姆·本·迪纳尔传述： 一些人来见赛海里·本·塞阿德·萨尔迪，他们对演讲台的木料一事发生了争议，为此他们去问赛海里，赛海里说：“以安拉发誓！我确实
不知道那是什么木料，从它摆放在这的第一天，以及安拉的使者（愿主福安之）坐在上面的第一天开始，我就看到它了。安拉的使者（愿主福安之）曾派人去找一位妇

女——辅士中的一位妇女，赛海里叫出了她的名字——对这位妇女说：“你让你干木工活的奴隶给我制作一个木台，以便我坐在上面给人们演讲。”然后这位妇女便
命其奴隶用丛林中的怪柳制作了一个木台，制成后她让人给安拉的使者（愿主福安之）送去。使者（愿主福安之）命令摆在这里。然后我看到使者（愿主福安之）在上面
礼拜，念太克比尔，鞠躬，然后他退下来，在讲台脚下叩了头，然后又站了上去。他礼完后，对着人们说：“众人啊！我之所以这样做，是便于你们跟随我，学习我的礼

拜。”
[正确的] [布哈里和穆斯林共同辑录]

一些人来见一位圣门弟子，向他询问关于使者（愿主福安之）的演讲台是用什么木料制成的，他们对此发生了争执。他告诉他们，安拉的使者（愿主福安之）曾派人去找一位辅士
妇女，她有一个木匠佣人，使者派人告诉妇女说：让你的木匠佣人为我做了一个木台，这样我同人们讲话时可以坐在上面。妇女便答应了，然后她命自己的佣人用丛林中的怪柳做
了一个木台，制成后她派人给使者送了过去。使者（愿主福安之）接到木台以后，命人将其摆放在清真寺里，然后使者（愿主福安之）站在上面念了大赞词开始礼拜，然后鞠躬，
然后使者（愿主福安之）后退走下了木台，但脸没有往后转，然后在木台下面叩头，然后有走了回去，当使者（愿主福安之）礼拜结束以后，他便面向人们说：人们啊！我这样做，
是为了让你们效仿我，学习我的礼拜。
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